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Nemzeti irodalmi paradigma’

A nemzeti tudat és a nemzeti 6Snazonossag metafizikija a teljes kozos-
ségi obnmegvalositast koveteli.!

Az értelmiségi nagyon gyakran tekintheté Ggy a sajat népe szemében,
mint aki képviseli, kifejezi és tanusitja a nemzeti kozosség szenvedéseit. Ezt
a rettentéen fontos feladatot pedig — a torténelmi emlékezet ébrentartasat,
a kollektiv létezés megerdsitését — a mivészek az egyetemes esztétikai
értékek és tavlatok hiteles megteremtésével toltik be.?

Az esztétika nincs elvagva az etikatol vagy a politikatol. Ekképpen az
irodalomtudomany feladata nem egyszertien az olyan esztétikai vizsgalodas,
amely az értékelést és a kifinomultsigot célozza meg, hanem az olyan kul-
turdlis elemzés, amelyet a tarsadalmi megértés és az emberi emancipdcio
érdekel.?

E harom (tartalmi) idézet — jelentésbeli rokonithatésaguk és igy szarma-
zasi feltételezhetéségiik ellenére — nem 6modi , foldhozragadt”,  stltrealista”
magyar népi iroktol valé. Hanem neves mai irodalomteoretikusoktol, koztiik
a posztkolonialis kritikai diskurzus vagy a posztstrukturalista kultdratudoma-
nyok vezetd személyiségeitdl. Igy ezek és az ilyesfajta elméleti gondolatok
és tézisek egyrészt arra vetnek fényt, hogy a kortars irodalomelméleti és
-értelmezdi iskolak szines pluralitisiban, az irodalmi interpretaciotol és
értékeléstdl elvileg nem idegenek a tematikai, etikai, torténelmi-historicista,
identitasfilozofiai, kollektiv onismereti szempontok sem. Masrészt pedig,
hogy a Nyugatot, a muvelt nagyviligot nem okvetlentil és mindig csak
az érdekli, ami mindenitt egyforma, hanem az is, ami a valtozatos sok-
féleségben egymastdl specifikusan eltérd: a sehol mashol fel nem lelhetd
kulturalis szinezet. Ebbdl a néz6szogbdl mélto jelentéségre tehetnek szert
azok a muvek és életmuvek is, amelyek referencidlis értéktartomanyaban
és akdr egyfajta Gjtradicionalista mivészi megalkotottsigaban elsédleges
kozosségi €s nemzeti sorsproblematikak, személyes és térségi egzisztencidlis
kriziskérdések kertilnek nyomatékosan a szinre. A sajitossig méltosaganak
jegyében, amelyben az esztétikai alapvondsok egyetemessége helyettesit-
hetetlen nemzeti kotottségl értéktartalmakkal telitédik és rétegezddik.

A magyar irodalom sajitos jellegéhez szervesen tartozik hozza, hogy
hosszt évszazadokon keresztiil szorosan fonodott 6ssze a torténelmiséggel,
a nemzeti-k6z0sségi sorskérdésekkel, a nemzeti dnismeret és dntudat lelki-

*Elhangzott a XXXVI. Tokaji Irétabor Irodalmi értékrendek, palyakezdés, érvényesiilés
cimi tanacskozdsanak nyiténapjan, 2008. augusztus 13-an.
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ismereti, sorsszemléleti orientacidjaval, valamint az egzisztencialis €és nyelvi
oOntanusitas identitdsmegtarto torekvéseivel. Ez a sajatossig nem teherté-
tel, ahogyan némelyek ezt Adyig, Nagy Laszl6ig vezetve értékszegényitd
tényezének tartjak, hanem ellenkezdleg: éppenséggel kiilonleges érték-
vilagot teremtd, kiilon poétikai jellegvonasokkal bird, sajatos nyelv- és
esztétikumformalé mindség. A magyar sorsirodalom sajatos tematikai, gon-
dolati, létszemléleti karaktere és az abban kifejez6dé emberi jelentésvilag
olyan artisztikusan megjelend sajatszertiség, amely nem reduktiv, hanem
hozzaadott dimenzidja az egyetemes kultiranak. A valodi nyitott-sig nem
a lebecstlése, hanem a megbecstlése a sajatsigos mindségfor-maknak
és jellegado értékjegyeknek — barmely nyelvi és nemzetiségl kultiraban
Afrikatol Szibéridig és a Fokfoldtél az eszkimokig.

A magyar irodalom sajat értékrendszere, nemzeti paradigmanak
tekintheté értékodsszessége azonban természetesen nemcsak a kozvet-
lentil (tematikus-historikus, eszmei-erkolcsi jelentéstartalmi vondsaiban)
megragadhato killonnemuiségekben, hanem az irodalmi muifajok, stilusok,
hangnemek, vilagképi és esztétikai irdnyzatok jelleggazdagité formai, po-
étikai modulacioiban, tipolégiai értelemben vehetd elkiilonbozédéseiben
is megnyilatkozik. (Es persze mindez még csak fel sem ¢lelheti a magyar
irodalom felmérhetetlen teljességét, teljes szinképét: csupan abbdl jelezhet
valamit talan, ami kiemelked6en jellegzetesnek vélhetd.)

Kilonleges, mert a vilagirodalom egészét tekintve is paratlanul béséges
és egyedi példaul az a tényfeltaro ir6i szociografiai vonulata a magyar pro-
zanak, amely targyias epikai, non-fiction elbeszéléformai, a szépirodalmisag
hatarvidékét is atolelé publicisztikai, riporttudoésitoi, naploszerd kronikasi
eléadasu, szubjektiv onéletrajzisaga, essz€izald szellemiségl, sét tudo-
manyos, szociologiai vonzatd szerves keverékét allitja elé a sokértelmi
szovegszotteseknek. A harmincas években kiteljesedve, de késdbb is
jellegmeghatarozo hagyomanyalakité hatassal és erével. Az ilyenfajta tar-
sadalomrajzi érdekid prozamiivek koziil csak legtjabban is sorolhatok a
konyvek Rott Jozseftdl a csangd Gabor Felicidig, Sarusi Mihalytol az erdélyi
Lérincz Gyorgyig, vagy éppen a Magyar Naplé és az Irott Sz6 Alapitvany
regénypalydzatin dijnyertes Nagy Gabor vagy Kiss Judit Agnes koteteiig.
— Es minden bizonnyal parjat ritkit6 (szintén vilagirodalmi dsszefiiggések-
ben) maga a huszadik szazadi, modern magyar esszéiras, esszéirodalom
kiterjedt mennyiségi-mindségi egésze is.

Egy masik markans ovezete a paradigmatikus magyar irodalmi tradiciok-
nak a jellegalkoto népi kulturilis 6rokségbe valé bedgyazottsagaval all 6sz-
szefliggésben: az archaikus, mitikus folklorhagyomanyok reintegraciojaval,
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a modern és posztmodern horizonti magikus realista irasmod vagy el-
beszélésfajta remitologizacios 6sztonzéseivel, az autentikus Gsiséget €és a
modernség szellemi-formanyelvi alakzatait szintézisbe hozé bartoki modell
értékszerkezetével (amint azt Janosi Zoltan szokta alaposan boncolgatni).
Ennek a kontextusaba vilagirodalmi jelentéségli mivek sorozata helyezhetd
Tamdsi Aront6l Gion Nandorig.

Tovabbi specifikuma a magyar irodalmi inspiracioknak a transz-
cendentalis vilagszemléleti perspektivak 6rokos 1étharcban megedzett
vallasi-metafizikai beallitottsiga. Az archaikus és a keresztény mitoszisag
osszekapcsolodo tavlatai nyilvanvalo ezeréves mélységekbdl erednek a
magasmuvészeti aramlatok példaallité részében is. A magyar spiritualis
koltészet egyik alapveté nagy tendencidjaban az egyetemes és az egyé-
nileg dtsajatitott hitelvek univerzalitisihoz azonban erételjesen tdrsul a
veszélyeztetett kozosségi 1étezés reflexidja is. S bar bizonyos, ,hogy az
etnikai identitds folytonossa tételének kiemelkedéen a leghatékonyabb
eszkoze a vallas”, s hogy ,a szokatlanul tartés fennmaradas (...) esetei — a
szamaritanusoktol a baszkokig — egytél-egyig ugyanazt a képet mutat-
jak: az etnikai identitds egy sajitos valldsi beallitottsiggal fonodik Ossze”
(ahogyan Jan Assmann mondja), a magyar kultira egyfajta massag- vagy
tobbletjelentéségli identitastudata a fokozott hitérzés és nemzetvédelem
egyidejliségében rejlik. Az etnikai, nemzeti megmaradast célzo vallasi
Onazonossagdrzeés sorskiizdelme egyszerre hitkiizdelem és 1étkiizdelem. Az
Isten-kérdés fundamentalis 1étkérdéssé radikalizalodik, az identitasmentd
torekvés pedig igy valik szakralis minéséglivé. Ezért itatodhatott at annyira
a magyar irodalom a szakralis-biblikus vonatkoztatasokkal, a hitvall6 imad-
sag, himnusz, 6da, segélykérd konyorgés, lamentacio, a zsoltiros ének, a
régiségben gyokerezd sirato, fohasz, ballada, liturgikus népének, blinvallo
konfesszi6 annyi ezerféle miformai valtozataval, az ,imitatio Christi” vagy
az ,athleta Christi” gondolatatél a ,Husvéttalan a magyarsag” tragikus
panaszan at a ,Népek Krisztusa, Magyarorszag” katartikus felismeréséig,
torokduldsos szazadoktdl 1956-ig, Zrinyitdl Adyig, Reményikig, Dsidaig,
Maraiig és tovabb. Legfrissebben példaul Nagy Gabor Ady-reminiszcen-
cidkat mozg6sit6 lirai ciklusaig vagy a csaingémagyar Iancu Laura istenes
kolteményeiig.

A modernizmus és a klasszikus avantgard eur6pai mozgasfolyamatainak
athasonitasaban vagy eredendé alakitisaban ugyancsak sajatlagos arnyalato-
kat nytjtanak azok a jelenségek, amelyek példaul az expresszionista €s sziir-
realista beszédmaod regisztereit folklorisztikus eredeti hangzatokkal bévitik és

non

sorsjelentéses egyedi mutipusokba foglaljak (Szab6 Dezs6t6l Tamdsi Aronig),
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illetve a tovabbélé, folytatédo avantgardizmus Gjabb hullamaiban, akar az
underground vagy a protest-art szférajaban népi ihletést vagy nemzetpolitikai
toltetd miformakkal kisérleteznek — Balaskoé Jen6tdl az Inconnu-csoportig.
A hajdani balatonboglari avantgardista, neoavantgard mivészcsoport egyik
prominens tagja (Molnar V. Jozsef) ma a szakrilis magyar népi Gskultiraval
foglalkozik. Vagy hagyomanyelv( keresztény jelentésmotivumok bukkan-
hatnak fel a képversek vizudlis liraisigaban is, mint legfrissebben Kelemen
Erzsébetnél. S6t, mas tertiletrdl, a popularis kultdra kozegébdl hozva a példat:
a viszonylag Gjkeletd és az 6nallo experimentilis eredményeiben figyelemre
mindenképpen érdemes etno-rock vagy nemzeti rockzene — tokéletes anti-
demokratikus kiszoritottsaga ellenére — paratlan sikereket ér el napjainkban
az értelmiségi és diakifjusag szamottevé koreiben.

Az abszurd-groteszk drama kelet- vagy kozép-europai valtozatinak
meghatarozo6 kibontakoztatéi kéziil Orkénytél Paskandiig sokan vilagossa
tették, hogy a képtelen tarsadalmi-egzisztencialis élmények konkrét tapasz-
talatisaga mifelénk a metafizikus abszurdot is részint masféle nyelvkritikai
és torténelemanalitikai tulajdonsdgokkal ruhazza fol. Az elvont és altalanos
krizisérzet a szorongas ¢s kiszolgaltatottsag valosagos létgondjaival telitédik.
Orkény Istvan 1976-ban, Amerikaban, a kézép-eurdpai groteszkrdl tartott
eléadasaban azt fejtegette, hogy aki ,hatarvidéken ¢€l, annak sziintelentil
értelmeznie kell a dolgokat”, ahogy benniink, magyarokban, az ,életért és
a nemzet megmaradasaért vivott allandé kiizdelem bizonyos szorongast
fejlesztett ki”, s a szkepszis, a paradoxonokban-latas, a groteszk 1étérzékelés
masfajta stilusra és szemléletre kényszerit és képesit, mint ami a szublimalt,
metafizikus abszurdban megszokotta valt. Mi ,masképpen kérdeziink,
mint 6nok itt Nyugaton” — vallotta Orkény, s igy folytatta: ,Samuel Beckett
szindarabjdban Vladimir és Estragon Godot-ra vir. De hol? Akérhol. Es
mikor? Nem érdekes. Barmikor és a fold barmely pontjan. Vladimir és
Estragon absztrakcio, nincs mas dolguk, mint az, hogy varjanak, valahol a
térben”; ,mi viszont jobban szeretjik draimainkat konkrétan és pontosan
elhelyezni az idében és a térben”; ,mi nem ¢érezziik jol magunkat a sem-
miben, nekiink meg kell érintentink a foldet, hogy erét meritstink beldle”.
Paskandi Géza pedig (nyilvanvalo onértelmezd szandékkal is, ars poetica-
szerlen) igy fogalmaz: ,Nalunk vilagosabban ki lehet venni a célpontokat,
s ezek a jelen torténelméhez viszonylag jol kapcsolhatok. Az inditékok
nyiltabbak. A vilag, a 1ét teljes értelmetlenségét nem sugalljak vagy ez
nem hangsulyozodik... Hisz példaul a 'teremtett vilag’ ab ovo nem lehet
célirany nélkili. Igy hit nemegyszer abszurdoidok, s nem abszurdak. A
hely kodébe burkolt parabolak; jelképek beazott, elmosodott korvonalai. ..
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Felbukkannak bennitik a folklor szinei, motivumai, jobban, mint amazokban.
A népi észjaras fordulatait, paradoxonos, szofizmds megoldasait inkabb
felhasznaljak, helyesebben: nem leplezik tgy. Még nem feledték. Nem
agonizal az ésszerlség, csak nagyon ellentmondasos. Tehat konnyebben
kimutathat6 a torténelmi-foldrajzi hatteriik, a genius locira, a hely szellemére
val6 vonatkozas... Vagy az utaldsokbol a kortilbeltli idépont is kivehetd,
amikor szilettek. Az abszurdoidban az ember nemcsak vak eszkoze a
képtelen helyzetnek, hanem (...) maga is brinrészese annak. Felel6sebb
alakok ezek.” Egyébként a kafkai, orwelli abszurd naturalizmussal is roko-
nithaté nagy honi regényteljesitmények vildga sem szakithat6 el kozvetlen
élményalapjaitol — Bodor Adamtol Balint Tiborig, Szilagyi Istvanig, Mézes
Attilaig. Egyben jelezve maganak a kisebbségi élményanyagnak megint
kilon formaalkoto, szemlélet- és paradigmaképzé jelentéségét a magyar
szépliteratiraban.

Es persze még a posztmodern izlésformakbol sem zirhat6 eleve ki a
kollektiv sorstapasztalatok referenciatartomanya (az ellenkezdje alighanem
csak nalunk rogziilt hamis babonava). A virtu6z nyelvjaték varazsaiba és
katarzisaiba élénken sztir6édhetnek be a barminemu létvalosagra reflekta-
16 frivol irénia és fekete humor sziporkazoé tonusai — mint példaul Szécs
Gézandl, aki '56 leveretéséhez ilyen songot tarsit: ,Reszkess (...) kuruc
népség / reszkessetek talpasok / gyézni hozzak Kadar Janost / szovijet
hernyétalpasok!” S egy masik sorstragédidhoz pedig emilyet: ,Libat vettem
Libanonban / haj, haj, haj. / El is loptdk Trianonban / baj, baj, baj. / Non,
non, non. / Liba / non / non / non”.

Mas, noha lényegi kérdés, hogy az ilyenszerd vettiletiikben és Ossze-
tettségiikben kiemelked6 muvek kanonikus poziciéja megfelel-e valodi
értékrangjuknak. Es dltalaban is felismerhetévé vilik-e olyan alkotasoknak
az esztétikai hozadéka, amelyek szovegszerlisége elevenné ujitja a latszolag
sem kimertilé hagyomanyk6zosségi témavilagot? Kap-e érdeklédéskeltd
visszhangot Serféz6 Simon remekmive, Gyerekidé cimi Onéletrajzi re-
génytrilogidja; Sz6cs Géza Limpopo cimi parabolikus torténelembolcseleti
fabuldja; Nagy Zoltan Mihaly karpataljai ,versesregény-variacioja”, a Messze
még az alkonyat; Dobozi Eszter lebilincsel$ atképzeléses betegségkronikaja
(Tl a rakbarakkon); Olah Janos vérbd groteszk szindarabja, az Eurdpai
buicsumat tiszta szivvel fogadjdatok” — vagy Vari Fabian Laszlo Tabori posta
cimui készild regényéig), csak a legijabbak kozott tallozva.
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Mindezekre figyelemmel gondolom ugy, hogy egy mai palyakezdd,
fiatal ir6 szamara mindenkor érvényesebb sugallatokat kozvetithet a ma-
gyar irodalom teljes nyitottsagaban felfogott €16 6roksége vagy nemzeti
paradigmaja, mint az eredendd inklinaciokat befolyasolé esetleges és
kiilsédleges elvarasok vagy pillanatnyi szempontok alakulasa. A kozlési
lehetéségek jelenlegi bésége ¢s konnyebbsége nem takarhatja el az elhi-
vatottsig mélyebb és nehezebb kovetelményeit. Es felvetédhet a dilemma
is: igazodas vagy villalas; s a ketté csak jo esetben nem kertil szembe
egymassal. Igazat adhatunk Makkai Sandornak, aki ezt irta a harmincas
években: \Nem érette, az 6 kedvéért, hanem 6nmagunkért kell eurépai
nemzetnek lenniink. Ez, éppen ebbdl kifolyolag, valami egészen mast
jelent, mint Eurépa utanzojanak, szolgajanak, vagy éppen majmoldjanak
lenni. Nincs sziikséglink Eurépa biineire, igazsagtalansagaira, szeszélyeire,
képmutatasara, felfuvalkodottsigara. Sajat magyar jellemiink és szelle-
miséglink kifejtésére van sziikkséglink az eurépai kultdra valodi és 6rok
értékeinek érvényesitése altal. A mi eurdpai feladatunk: embernek lenni
— magyarul.” Es hasonl6képpen idézhetjiik Marai Sandort, aki szerint ,a
tehetség kevés. Az értelem is kevés. A miuveltség is kevés ahhoz, hogy
valaki mtvész legyen. Mindehhez végzet kell, melyet nem lehet félreértenti,
s melyet semmiféle emberi eré vagy szandék nem tud megmasitani (...)
nincs olyan torténelmi vagy helyzeti eré, mely eltérithetné feladatatol; nem
lehet mas, csak ir6 vagy festd, vagy zenész. Aki igy miivész, annak végzete
van. Ez a legtobb.” Az ilyen végzetszeri elrendelésnek a tudata és érziilete
pedig, tgy hiszem, nem valthat ki kozombosséget vagy érzéketlenséget
a torténelmi sorskozosséghez tartozas misztériuma irant sem.

BERTHA ZOLTAN

!, The metaphysics of nationalism speak of the entry into full self-realization of a unitary
subject known as the people” — Terry Eagleton.

*An intellectual is very often looked to by members of his or her nationality to represent,
speak out for, and testify to the sufferings of that nationality /.../ To this terribly important
task of representing the collective suffering of your own people, testifying to its travails,
reasserting its enduring presence, reinforcing its memory, their must be added something
else, which only an intellectual /.../ has the obligation to fulfil. After all, many novelists,
painters, and poets /.../ have embodied the historical experience of their people in aesthetic
works, which in turn become recognized as great masterpieces. For the intellectual the
task, I believe, is explicitly to universalize the crisis, to give greater human scope to what
a particular race or nation suffered, to associate that experience with the sufferings of
others” — Edward W. Said.

3, Aesthetics is not severed from ethics or politics. Thus, the task of literary study is not
simply aesthetic scrutiny in the pursuit of appreciation and refinement but cultural analysis
in the interest of social understanding and human emancipation” Vincent B. Leitch.
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